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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2024/2200
z dnia 4 wrze$nia 2024 r.
zmieniajaca decyzje wykonawcza (UE) 2017/996 ustanawiajacag ECCSEL ERIC
(notyfikowana jako dokument nr C(2024) 5833)

(Jedynie teksty w jezyku angielskim, francuskim, niderlandzkim i wloskim s3 autentyczne)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 723/2009 z dnia 25 czerwca 2009 r. w sprawie wspolnotowych ram praw-
nych konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC) ('), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 72/2015 rozporzadzenie (WE) nr 723/2009 zostato wigczone do Porozumie-
nia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG) ().

(2)  Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/996 (*) ustanowiono Europejskie Laboratorium Wychwytywania i Sklado-
wania Dwutlenku Wegla jako Konsorcjum na rzecz Europejskiej Infrastruktury Badawczej (ECCSEL ERIC).

(3) W dniu 30 marca 2023 r. ECCSEL ERIC przedlozylo Komisji wniosek dotyczacy zmiany swojego statutu zgodnie
zart. 11 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 723/2009.

(4)  Zgodnie z art. 11 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 723/2009 weszly w Zycie niektére zmiany dotyczace polityki
w zakresie danych, aktualizacji wkladu budzetowego i podzialu budzetu, dostosowania brzmienia w celu uwzgled-
nienia wnioskowanego rozszerzenia zakresu oraz uwzglednienia niewielkich poprawek gramatycznych, bez zmian
merytorycznych.

(5)  Niektére zmiany, rozszerzajace zakres ECCSEL ERIC w celu uwzglednienia dostosowanych zréwnowazonych pod-
powierzchniowych systeméw energetycznych na rzecz spoleczenistwa neutralnego emisyjnie, wprowadzajace
drobne poprawki do polityki w zakresie oceny naukowej, polityki dostepu w odniesieniu do uzytkownikéw, polityki
upowszechniania informacji oraz polityki praw wlasnosci intelektualnej, wymagaja zatwierdzenia przez Komisje.

(6)  Komisja dokonata, na podstawie art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 723/2009, oceny wniosku i stwierdzila, ze
spetnia on wymogi okreslone w tym rozporzadzeniu.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 20 rozporzadze-
nia (WE) nr 723/2009,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Statut ECCSEL ERIC zalgczony do decyzji wykonawczej (UE) 2017/996 zostaje zmieniony zgodnie z zalacznikiem do
niniejszej decyzji.

(") Dz.U.L 206 z 8.8.2009, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj.

() Decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 72/2015 z dnia 20 marca 2015 r. zmieniajaca Protokét 31 do Porozumienia EOG w sprawie
wspolpracy w konkretnych dziedzinach poza czterema swobodami (Dz.U. L 129 z 19.5.2016, s. 85, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec|
2016/755]0j).

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/996 z dnia 9 czerwca 2017 r. ustanawiajaca Europejskie Laboratorium Wychwytywania
i Skfadowania Dwutlenku Wegla — Konsorcjum na rzecz Europejskiej Infrastruktury Badawczej (ECCSEL ERIC) (Dz.U. L 149
2 13.6.2017,s. 91, ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2017/996/0j).
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej, Republiki Wtoskiej, Krolestwa Niderlandéw, Krdlestwa Norwe-
gii oraz Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocne;j.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 wrze$nia 2024 .

W imieniu Komisji
Iliana IVANOVA
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

W Statucie ECCSEL ERIC zalgczonym do decyzji wykonawczej (UE) 2017/996 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) wart. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. ECCSEL ERIC ustanawia i obstuguje $wiatowej klasy, rozproszong infrastrukture badawczg, ktéra ma stano-
wic centralny o$rodek odpowiedzialny za skoordynowang dzialalno$¢ szeregu obiektow dziatajacych pod wspdlng
markg ECCSEL ERIC.

a) ECCSEL ERIC koordynuje korzystanie z obiektéw badawczych w ramach rozproszonej infrastruktury oraz
plany ich ulepszania i nowych inwestycji. ECCSEL ERIC zapewnia miedzynarodowy otwarty dostep do infras-
truktury. Ponadto ECCSEL ERIC wspiera, w zakresie swoich $rodkéw i kompetencji, wiascicieli obiektow
badawczych w ich staraniach o rozszerzenie dzialalnosci ich obiektéw oraz w ich staraniach o ulepszenie ist-
niejacych i stworzenie nowych obiektow.

b) ECCSEL ERIC ulatwia prowadzenie badan eksperymentalnych na wyzszym poziomie, dotyczacych nowych
i ulepszonych technik wychwytywania, transportu, utylizacji i sktadowania CO, (CCUS) oraz dostosowanych
zroéwnowazonych podpowierzchniowych systeméw energetycznych na rzecz spoleczefistwa neutralnego
emisyjnie, przewidujac wprowadzenie ich na rynek w latach 2020-2030 i p6Zniej.

¢) Sam ECCSEL ERIC nie posiada obiektéw badawczych i nie korzysta z nich. Walne zgromadzenie moze jednak
w przyszlosci podja¢ decyzje o zainwestowaniu przez ECCSEL ERIC we wlasne obiekty badawcze lub w ich
prowadzenie. Czlonkowie i obserwatorzy, ktérzy nie chcg uczestniczy¢ w finansowaniu takich obiektéw,
mogg zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. a) odstapi¢ od ich finansowania.

d) ECCSEL ERIC promuje otwarte upowszechnianie wynikéw badari i danych uzyskanych w ramach swoich
dziatan. ECCSEL ERIC wspiera okreslanie powigzanych wspdlnych norm i metod w celu poprawy interopera-
cyjnosci.

e) Wszelkie inne powiazane dzialania niezbedne do realizacji celu konsorcjum.”;
ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  ECCSEL ERIC udostgpnia migdzynarodowemu $rodowisku naukowemu obiekty konieczne do prowadzenia
badan w obszarach priorytetowych. W ten sposéb ECCSEL ERIC przyczynia si¢ do postepu w rozwoju technolo-
gicznym wykraczajacego poza stan wiedzy naukowej i technicznej, przyspieszajac tym samym komercjalizacje
i wdrazanie CCUS oraz dostosowanych zréwnowazonych podpowierzchniowych systeméw energetycznych.
W ramach tego przedsigwzigcia ECCSEL ERIC zajmuje si¢ dziataniami w sferze badan naukowych w tych dziedzi-
nach i na najwyzszym poziomie zgodnymi z priorytetami ECCSEL ERIC i wspiera te dzialania wéréd naukowcow.
ECCSEL ERIC stworzy wysoce zaawansowany wykaz wyjatkowych obiektéw badawczych i zapewni dostep do
tych zasobdéw europejskiemu $rodowiskom uzytkownikéw (w pierwszej kolejnosci) i Srodowisku uzytkownikéw
spoza Europy.”;

w ust. 4 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
,4.  Bez uszczerbku dla art. 2 ust. 3 ECCSEL ERIC moze prowadzi¢ dzialalno$¢ dochodowa w ograniczonym

zakresie, pod warunkiem ze jest ona $cisle zwigzana z gléwnymi zadaniami ECCSEL ERIC i nie zagraza osiagnigciu
ich celéw.”;

2) wart. 11 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2.  Rada naukowa i polityka oceny naukowej

a) Walne zgromadzenie powoluje niezalezng rade naukows zlozong z nie wigcej niz szesciu wybitnych, nieza-
leznych i do$wiadczonych naukowcéw. Czlonkowie rady naukowej powolywani s na podstawie sugestii
dyrektora, ktéry zasiega opinii rady naukowej i Komitetu Koordynacyjnego ds. Infrastruktury Badawczej.
Kadencja cztonkéw rady naukowej trwa trzy lata. Mozliwe jest jednokrotne ponowne powolanie. Delegaci
uczestniczgcy w walnym zgromadzeniu nie moga by¢ powolani do rady.

b) Co najmniej raz do roku dyrektor konsultuje si¢ z rada naukowa w sprawach zwiazanych z jako$cig naukows
ustug oferowanych przez ECCSEL ERIC, polityka, procedurami i przyszlymi planami naukowymi organizacji.
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3)

4)

¢) Rada naukowa za posrednictwem dyrektora co roku przedstawia walnemu zgromadzeniu sprawozdanie
dotyczace swojej dzialalnosci. Dyrektor przedstawia walnemu zgromadzeniu sprawozdanie wraz ze swoimi
uwagami i ewentualnymi zaleceniami.”;

w art. 16 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Zwolnienia z podatku wynikajace z § 10-3 norweskiej ustawy nr 58 z dnia 19 czerwca 2009 r. dotyczacej
podatku od wartosci dodanej ograniczaja si¢ do podatku od wartosci dodanej odnosnie do takich towaréw i ustug,
ktére sg oficjalnie wykorzystywane przez ECCSEL ERIC oraz s w calo$ci optacane i nabywane przez ECCSEL ERIC
lub przez panstwa bedace cztonkami ECCSEL ERIC. Zwolnienia podatkowe majg zastosowanie tylko do dziatal-
nosci o charakterze niedochodowym. Nie majg one zastosowania do dzialalnosci dochodowej. Inne ograniczenia
nie maja zastosowania.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Jezeli panstwo czlonkowskie ECCSEL ERIC ma za zadanie przyja¢ urzad ECCSEL ERIC uznawany przez to
panstwo cztonkowskie ECCSEL ERIC za instytucje miedzynarodowg w rozumieniu art. 143 ust. 1 lit. g) i art. 151
ust. 1 lit. b) dyrektywy Rady 2006/112/WE oraz za organizacj¢ migdzynarodowa w rozumieniu art. 11 ust. 1
lit. b) dyrektywy Rady (UE) 2020/262, urzad ECCSEL ERIC korzysta ze zwolniefi z podatku w odniesieniu do
towaréw i ustug nabytych w UE na swoje wlasne potrzeby lub w celu wykonania zadan powierzonych mu przez
ECCSEL ERIC, na podstawie art. 143 ust. 1 lit. g) i art. 151 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2006/112/WE, jezeli przewyz-
szaja one warto$¢ 300 EUR i sa w calosci oplacane i nabywane przez ECCSEL ERIC lub cztonkéw ECCSEL ERIC.
Zwolnienia podatkowe maja zastosowanie tylko do dzialalnosci o charakterze niedochodowym. Nie maja one
zastosowania do dzialalnosci dochodowej. Inne ograniczenia nie maja zastosowania.”;

art. 17 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Umowy o pracg podlegajg odpowiednim przepisom ustawowym i wykonawczym paristwa, w ktérym zatrudnia
si¢ pracownikéw lub przepisom panstwa, w ktérym prowadzona jest dziatalnos¢ ECCSEL ERIC. Oferty zatrudnienia
w ECCSEL ERIC publikuje si¢ w odpowiedni sposéb na skale migdzynarodows.”;

art. 18 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 18
Polityka dostepu w odniesieniu do uzytkownikéw

1. Znaczaca cz¢$¢ dostgpnego czasu przeznaczonego na badania w odniesieniu do kazdego obiektu krajowego
uczestniczgcego w infrastrukturze ECCSEL zostanie po$wigcona migdzynarodowemu Srodowisku naukowemu. Walne
zgromadzenie rezerwuje czg$¢ czasu dostepu dla naukowcédw pochodzacych z panstw, ktére nie sa cztonkami ECCSEL
ERIC.

2. ECCSEL ERIC i wiasciciele obiektéw naukowych zawieraja indywidualne porozumienia dotyczace wymiaru
czesci dostepnego czasu przeznaczonego na badania, jaki zostanie udostgpniony migdzynarodowemu $rodowisku
naukowemu i warunkéw dostepu.

3. Dostep do obiektéw ECCSEL ERIC jest otwarty dla badaczy, naukowcéw i studentéw. Dostepu wspieranego
przez ECCSEL udziela si¢ w oparciu o konkurs i wzajemng oceng wnioskdw w nastepstwie sprawiedliwej i przejrzystej
procedury. Glowne kryteria konkursowe obejmuja doskonalo§¢ naukows i znaczenie naukowe w odniesieniu do stra-
tegii ECCSEL ERIC, zgodnie z decyzja walnego zgromadzenia.

4. ECCSEL ERIC moze ustanowi¢ system uwierzytelniania i udzielania zezwolen zapewniajgcy dopuszczenie do
wejscia do obiektu i korzystania z niego jedynie dla 0os6b uprawnionych do dostepu. ECCSEL ERIC moze postanowic,
ze czlonkowie i obserwatorzy musza stosowac si¢ do zalozen takiego systemu, jezeli ich naukowcy maja uzyskaé
dostep.

5. Szczegblowa polityka dostepu obowigzujaca uzytkownikow, zatwierdzona przez walne zgromadzenie, ma by¢
ogdlnodostepna.”;

w art. 19 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
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8)

,1.  Ustanawia si¢ wolny dostep do wynikéw badan i danych ECCSEL ERIC zgodnie z politykami upowszech-
niania informacji i danych przyjetymi przez walne zgromadzenie. Objete wolnym dostepem wyniki badan i dane
dotyczgce badant dostarcza si¢ zainteresowanym stronom bez ponoszenia przez nie innych kosztéw niz te zwig-
zane z upowszechnianiem. Do celéw niniejszego postanowienia termin »wyniki badan i dane dotyczace ECCSEL
ERIC« oznacza wyniki badan i dane z dziedziny CCUS oraz dostosowanych zréwnowazonych podpowierzchnio-
wych systeméw energetycznych wygenerowane przez wiascicieli obiektéw uczestniczacych w infrastrukturze
ECCSEL ERIC.”;

ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  ECCSEL ERIC ogdlnie zachgca uzytkownikéw wynikéw badan ECCSEL ERIC do udostgpniania ich wlasnych
wynikéw badan oraz prosi uzytkownikéw o zorganizowanie odpowiedniej promocji dotyczacej zapewnionego im
dostepu do ECCSEL ERIC.”;

ust. 5 otrzymuje brzmienie:
,5.  ECCSEL ERIC stosuje szereg metod w celu dotarcia do odbiorcéw.”;
dodaje si¢ ust. 6 w brzmieniu:

,6.  Polityka upowszechniania informacji obejmuje opis réznych grup docelowych oraz wykorzystuje rézne
metody w celu dotarcia do odbiorcéw. We wszystkich publikacjach dotyczacych wynikéw i wiedzy zdobytej
przez wspotprace z ECCSEL lub w ramach tej wspotpracy w nalezyty sposéb uwzglednia si¢ ECCSEL ERIC.”;

w art. 20 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W odniesieniu do kwestii zwigzanych z wlasnoscia intelektualng stosunki migdzy czlonkami majg by¢ regu-
lowane przepisami krajowymi poszczeg6lnych panstw-cztonkéw, a takze odpowiednimi miedzynarodowymi
zasadami i przepisami.”;

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wlasnos¢ intelektualna, ktéra cztonkowie przekazuja ECCSEL ERIC, pozostaje wlasnoscig pierwotnego
posiadacza wlasnosci intelektualnej. Jezeli taka wlasno$¢ pochodzi z prac finansowanych przez ECCSEL ERIC
(wklad bezposredni lub niepieni¢zny), wlasno$¢ intelektualna nalezy do ECCSEL ERIC, o ile nie uzgodniono, ze
wlasno§¢ nalezy do czlonka, ktéry ja stworzyl. Ewentualnej wartosci ekonomicznej dostepu przewyzszajacej
uiszczong oplate nie uznaje si¢ za prace finansowane przez ECCSEL ERIC na potrzeby wlasnosci intelektualne;.”;

ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  ECCSEL ERIC dostarcza naukowcom wytycznych pozwalajgcych zapewnié, aby badania przeprowadzane
z wykorzystaniem materialéw udostepnionych za posrednictwem ECCSEL ERIC odbywaly si¢ w ramach umozli-
wiajacych przestrzeganie praw wiascicieli.”;

art. 21-26 staja si¢ art. 22-27.
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